JUNGTINIU TAUTU CHARTIJA

Mes, Jungtiniy Tauty Tautos, pasiryzusios

iSgelbéti buisimas kartas nuo karo rykstés, kuris du kartus vienos kartos Zmonéms atneseé
neapsakomy kanciy, ir

vél jtvirtinti tikéjima pagrindinémis Zmogaus teis€mis, jo asmenybés orumu bei verte,
lygiomis vyry ir motery, ir dideliy bei mazy tauty teisémis, ir

sudaryti salygas, kuriomis galéty biiti laikomasi teisingumo ir jsipareigojimy, numatyty
tarptautinése sutartyse bei kituose tarptautinés teisés Saltiniuose, ir

skatinti socialing pazangg ir kurti geresnes laisvo gyvenimo salygas,

ir §iais tikslais

biiti pakancios ir taikiai gyventi kartu geros kaimynystés dvasia, ir

suvienyti miisy jégas tarptautinei taikai bei saugumui palaikyti, ir,

laikantis principy ir nustatant metodus, uztikrinti, kad ginkly jéga buty naudojama tik
siekiant bendro tikslo, ir

panaudoti tarptautines institucijas visy tauty ekonominei bei socialinei pazangai skatinti,

nusprendéme suvienyti miisy pastangas Siems tikslams pasiekti.

Todél musy vyriausybés per atstovus, susirinkusius San Francisko mieste ir pateikusius
patikrintus tinkamus jgaliojimus, pritaré $iai Jungtiniy Tauty Chartijai ir ja jsteigé tarptautine
organizacijg, pavadinta ,,Jungtinés Tautos*.

| SKYRIUS
TIKSLAI IR PRINCIPAI

1 straipsnis

Jungtiniy Tauty tikslai yra:

1. Palaikyti tarptauting taika bei sauguma ir imtis veiksmingy kolektyviniy priemoniy,
siekiant uzkirsti kelig grésmei taikai ir jg pasalinti, sustabdyti agresijos veiksmus arba kitus taikos
pazeidimus bei taikiomis priemonémis, remiantis teisingumo ir tarptautinés teisés principais,
sureguliuoti arba i§spresti tarptautinius gincus arba situacijas, dél kuriy gali buti paZeista taika.

2. Plétoti draugiskus tauty santykius, grindziamus tauty lygiateisiSkumo ir laisvo
apsisprendimo principu, taip pat imtis kity reikiamy priemoniy visuotinei taikai stiprinti.

3. Igyvendinti tarptautinj bendradarbiavimg sprendziant ekonominio, socialinio, kultiirinio ir
humanitarinio pobtidZio tarptautines problemas, ugdant ir skatinant pagarba visoms Zmogaus
teiséms ir pagrindinéms laisvéms, nepaisant skirtingos rasés, lyties, kalbos bei religijos.

4. Biiti centru, vienijanciu tauty veiksmus Siems bendriems tikslams jgyvendinti.

2 straipsnis

Organizacija ir jos nares, siekdamos jgyvendinti 1 straipsnyje nurodytus tikslus, veikia
remdamosi §iais principais:

1. Organizacija grindZiama visy jos nariy suverenios lygybeés principu.

2. Visos narés tam, kad visoms biity uztikrintos teisés ir dél narystés Organizacijoje nauda,
saziningai vykdo pagal $ig Chartija jy prisiimtus jsipareigojimus.

3. Visos narés tarptautinius gincus sprendzia taikiomis priemonémis taip, kad nekelty
grésmeés tarptautinei taikai bei saugumui ir teisingumui.

4. Vis0s narés tarptautiniuose santykiuose susilaiko nuo grasinimo jéga ir jos panaudojimo
tiek pries kurios nors valstybés teritorinj vientisumg arba politing nepriklausomybe, tiek kuriuo kitu
bidu, nesuderinamu su Jungtiniy Tauty tikslais.
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5. Visos narés teikia Jungtinéms Tautoms visokeriopa pagalba bet kurioje veikloje, kurios ji
imasi vadovaudamasi Sia Chartija, ir susilaiko nuo pagalbos teikimo bet kuriai valstybei, prie§ kurig
Jungtinés Tautos imasi prevenciniy arba prievartos veiksmy.

6. Organizacija uztikrina, kad valstybés, kurios néra Jungtiniy Tauty narés, remtysi S$iais
principais, jei tai biitina siekiant tarptautinés taikos ir saugumo.

7. Jokia Sios Chartijos nuostata nesuteikia Jungtinéms Tautoms teisés kistis j reikalus, kurie
1§ esmés priklauso kiekvienos valstybés vidaus jurisdikcijai, ir nejpareigoja nariy tokius reikalus
spresti pagal Sig Chartijg; taCiau Sis principas netrukdo taikyti prievartos priemones pagal VII
skyriy.

Il SKYRIUS
NARYSTE

3 straipsnis

Pirminiai Jungtiniy Tauty narés yra valstybés, kurios dalyvavo Jungtiniy Tauty
konferencijoje San Franciske steigiant tarptauting organizacijg, arba anks¢iau — 1942 m. sausio 1 d.
— pasira$¢ Jungtiniy Tauty deklaracija, ir kurios pagal 110 straipsnj pasiras¢ Sig Chartijg ir ja
ratifikavo.

4 straipsnis

1. Jungtiniy Tauty narés gali biiti visos kitos taikingos valstybés, kurios prisiima Sioje
Chartijoje jtvirtintus jsipareigojimus ir kurios Organizacijos sprendimu gali ir nori Siuos
isipareigojimus vykdyti.

2. Kiekviena tokia valstybé priimama Jungtiniy Tauty nare Generalinés Asambléjos
sprendimu, Saugumo Tarybai rekomendavus.

5 straipsnis
Jeigu prie§ kurig nors Jungtiniy Tauty nar¢ Saugumo Taryba €mési prevenciniy arba
prievartos veiksmy, Generaliné Asambléja, Saugumo Tarybai rekomendavus, turi teis¢ sustabdyti
jos galimybe naudotis teisémis bei privilegijomis, susijusiomis su naryste. Naudojimosi Siomis
teisémis bei privilegijomis galimybe Saugumo Taryba gali vél graZinti.

6 straipsnis

Jungtiniy Tauty nare, sistemingai pazeidziancig Sioje Chartijoje itvirtintus principus,
Generaliné Asambléja, Saugumo Tarybai rekomendavus, gali pasalinti i§ Organizacijos.

111 SKYRIUS
ORGANAI

7 straipsnis
1. Isteigiami Sie pagrindiniai Jungtiniy Tauty organai: Generaliné Asambléja, Saugumo
Taryba, Ekonominé ir Socialiné Taryba, Globos Taryba, Tarptautinis Teisingumo Teismas ir
Sekretoriatas.

2. Pagal Sig Chartijg gali buti steigiamos reikalingos pagalbinés institucijos.

8 straipsnis
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Jungtinés Tautos niekaip neriboja vyry ir motery lygiy galimybiy uzimti kurias nors pareigas
pagrindiniuose ir pagalbiniuose jos organuose.

IV SKYRIUS )
GENERALINE ASAMBLEJA

Sudarymas
9 straipsnis

1. Generaling Asambléjg sudaro visos Jungtiniy Tauty narés.
2. Kiekvienai narei Generalingje Asambléjoje gali atstovauti ne daugiau kaip penki atstovai.

Funkcijos ir jgaliojimai
10 straipsnis

Generaliné Asambléja gali svarstyti visus klausimus ir reikalus, pagal Sig Chartijg
priklausancius jos kompetencijai arba susijusius su Sioje Chartijoje nurodytais kity organy
igaliojimais ir funkcijomis, ir, i§skyrus 12 straipsnyje nurodytas iSimtis, bet kuriuo i$ $iy klausimy
ar reikaly teikti rekomendacijas Jungtiniy Tauty naréms arba Saugumo Tarybai, arba ir Jungtiniy
Tauty naréms, ir Saugumo Tarybai.

11 straipsnis

1. Generaliné Asambléja gali nagrinéti bendrus bendradarbiavimo palaikant tarptautine taikg
ir sauguma principus, jskaitant nusiginklavimo bei ginkluotés reguliavimo principus, ir teikti su
Siais principais susijusias rekomendacijas naréms arba Saugumo Tarybai, arba ir naréms, ir
Saugumo Tarybai.

2. Generaline Asambléja gali svarstyti visus su tarptautinés taikos ir saugumo palaikymu
susijusius klausimus, kuriuos jai pateikia kuri nors Jungtiniy Tauty naré ar Saugumo Taryba, arba
kokia nors valstybé, kuri néra Jungtiniy Tauty naré, pagal 35 straipsnio 2 dalj, ir, iSskyrus 12
straipsnyje nurodytas i$imtis, gali teikti rekomendacijas Siais klausimais suinteresuotai valstybei ar
valstybéms, arba Saugumo Tarybai, arba ir Saugumo Tarybai, ir suinteresuotai valstybei ar
valstybéms. Bet kurj tokj klausima, dél kurio biitina imtis veiksmy, Generaliné Asambléja perduoda
Saugumo Tarybai prie§ svarstyma arba po jo.

3. Generaliné Asambléja gali atkreipti Saugumo Tarybos démes;j | situacijas, galincias kelti
grésme tarptautinei taikai ir saugumui.

4. Siame straipsnyje nustatyti Generalinés Asambléjos jgaliojimai neapriboja bendros 10
straipsnio taikymo srities.

12 straipsnis

1. Saugumo Tarybai vykdant Sioje Chartijoje numatytas funkcijas, susijusias su kokiu nors
gincu ar situacija, Generaliné Asambl¢ja neteikia jokios rekomendacijos dél Sio ginco ar situacijos,
jeigu Saugumo Taryba to nepraso.

2. Generalinis Sekretorius, Saugumo Tarybai pritarus, Generalinei Asambléjai kiekvienoje
jos sesijoje pranesa apie visus su tarptautine taika ir saugumo palaikymu susijusius klausimus, kurie
tuo metu svarstomi Saugumo Taryboje, ir ta pacia tvarka nedelsdamas praneSa Generalinei
Asambléjai, o jeigu ji neposédZiauja — Jungtiniy Tauty naréms, apie tai, kad Saugumo Taryba baige
svarstyti Siuos klausimus.

13 straipsnis
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1. Generaliné Asambléja pradeda tyrimus ir teikia rekomendacijas, siekdama:

a) prisidéti prie tarptautinio politinio bendradarbiavimo ir skatinti tarptautinés teisés plétra
bei jos kodifikavima;

b) remti tarptautinj bendradarbiavimg ekonomingje, socialin¢je, kultiiros, Svietimo bei
sveikatos apsaugos srityse ir padéti naudotis zmogaus teisémis ir pagrindinémis laisvémis, nepaisant
skirtingos raseés, lyties, kalbos ir religijos.

2. Kitos Generalinés Asambl¢jos pareigos, funkcijos ir jgaliojimai, susij¢ su §io straipsnio 1
dalies b punkte nurodytais klausimais, nustatyti IX ir X skyriuose.

14 straipsnis

Remdamasi 12 straipsnio nuostatomis, Generaliné Asambléja gali rekomenduoti kiekvienos
situacijos taikaus sureguliavimo priemones, nesvarbu, kokios jos susidarymo priezastys, jei,
Asambléjos nuomone, tai galéty pakenkti bendrai gerovei arba tauty draugiskiems santykiams,
iskaitant ir situacijy, kylan¢iy dél Sios Chartijos nuostaty, kuriose i§déstyti Jungtiniy Tauty tikslai ir
principai, pazeidimo.

15 straipsnis

1. Generaliné Asambléja gauna ir nagrinéja kasmetinius ir specialiuosius Saugumo Tarybos
praneSimus; ] $iuos praneSimus turi buti jtraukta tarptautinés taikos ir saugumo palaikymo
priemoniy, kuriy Saugumo Taryba nusprendé imtis arba ¢émeési, ataskaita.

2. Generaliné Asambléja gauna ir nagringja kity Jungtiniy Tauty organy pranesSimus.

16 straipsnis

Generaliné Asambléja atlieka tarptautinés globos sistemos funkcijas, kurios jai priskirtos
pagal XII ir XIII skyrius, taip pat tvirtina globos susitarimus d¢l teritorijy, kurios nepripazintos
strateginémis.

17 straipsnis

1. Generaliné Asambléja svarsto ir tvirtina Organizacijos biudzeta.

2. Organizacijos narés turi padengti Organizacijos iSlaidas pagal Generalinés Asambléjos
paskirstyma.

3. Generaline Asambléja svarsto ir tvirtina visus finansinius bei biudZetinius susitarimus su
57 straipsnyje nurodytomis specializuotosiomis agentliromis ir svarsto jy administracinius
biudZetus, kad galéty teikti rekomendacijas suinteresuotoms agentiiroms.

Balsavimas
18 straipsnis

1. Kiekvienas Generalinés Asambléjos narys turi vieng balsg.

2. Generalinés Asambléjos nutarimai svarbiais klausimais priimami dviejy trecdaliy
balsavimo metu buvusiy ir balsavusiy Asambléjos nariy balsy dauguma. Tokie klausimai yra:
rekomendacijos dél tarptautinés taikos ir saugumo palaikymo, nenuolatiniy Saugumo Tarybos nariy
rinkimai, Ekonominés ir Socialinés Tarybos nariy rinkimai, Globos Tarybos nariy rinkimai pagal 86
straipsnio 1 dalies ¢ punkta, naujy nariy priemimas j Jungtines Tautas, narystés teisiy ir privilegijy
sustabdymas, nariy pasalinimas 1§ Organizacijos, globos sistemos funkcionavimo bei biudzeto
klausimai.
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3. Sprendimai kitais klausimais, jskaitant sprendimus dél papildomy klausimy kategorijy,
kuriais sprendimas priimamas dviejy trecdaliy balsy dauguma, priimami balsuojant buvusiy ir
balsavusiy nariy balsy dauguma.

19 straipsnis

Jungtiniy Tauty naré, laiku Organizacijai nesumokéjusi piniginés jmokos, praranda teise
balsuoti Generalin¢je Asambléjoje, jeigu jos jsiskolinimo suma lygi jai nustatytos jmokos sumai uz
dvejus pastaruosius metus arba ja virSija. Taciau Generaliné Asambléja gali leisti tokiai narei
balsuoti, jeigu nustatoma, kad jmoka laiku nesumokéta dél nuo jos nepriklausanciy aplinkybiy.

Procediira
20 straipsnis

Generaliné Asambléja renkasi | eilines kasmetines sesijas ir | specialigsias sesijas, kurios
suSaukiamos dél susiklosCiusiy aplinkybiy. Specialigsias sesijas Saukia Generalinis Sekretorius
Saugumo Tarybos arba Jungtiniy Tauty nariy daugumos reikalavimu.

21 straipsnis

Generaliné Asambléja pati nustato savo darbo tvarka. Ji iSrenka kiekvienos sesijos
Pirmininka.

22 straipsnis

Generaliné Asambléja gali steigti pagalbinius organus, kuriy, jos nuomone, reikia jos
funkcijoms atlikti.

V SKYRIUS
SAUGUMO TARYBA

Sudeétis
23 straipsnis

1. Saugumo Tarybg sudaro penkiolika Jungtiniy Tauty nariy. Kinijos Respublika,
Pranciizija, Taryby Socialistiniy Respubliky Sajunga, Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalysté ir Jungtinés Amerikos Valstijos yra nuolatinés Saugumo Tarybos narés. DeSimt
kity Jungtiniy Tauty nariy nenuolatinémis Saugumo Tarybos narémis renka Generaliné Asambléja,
atsizvelgdama pirmiausia | tai, kiek Jungtiniy Tauty narés prisideda prie tarptautinés taikos ir
saugumo palaikymo ir kiek padeda siekti kity Organizacijos tiksly, taip pat ] teisingg geografinj
pasiskirstyma.

2. Nenuolatinés Saugumo Tarybos narés renkamos dvejiems metams. Pirma kartg renkant
nenuolatines nares, po to, kai Saugumo Tarybos nariy skai¢ius padidintas nuo vienuolikos iki
penkiolikos, dvi i§ keturiy papildomy nariy renkamos vieneriy mety laikotarpiui. Tarybos naré,
kurios jgaliojimy laikas pasibaigée, negali biiti tuoj pat perrinkta kitai kadencijai.

3. Kiekvienai Saugumo Tarybos narei atstovauja vienas atstovas.

Funkcijos ir jgaliojimai
24 straipsnis



6

1. Siekdamos uztikrinti, kad greita ir veiksmingg Jungtiniy Tauty veikla, jos narés patiki
Saugumo Tarybai pagrinding atsakomybe uz tarptautinés taikos ir saugumo palaikyma ir susitaria,
kad, vykdydama savo pareigas, susijusias su $ia atsakomybe, Saugumo Taryba veikia jy vardu.

2. Vykdydama Sias pareigas, Saugumo Taryba remiasi Jungtiniy Tauty tikslais ir principais.
Konkrettis Saugumo Tarybos jgaliojimai, suteikti atsizvelgiant j Sias pareigas, iSdéstyti VI, VII, VIII
ir X11 skyriuose.

3. Saugumo Taryba Generalinei Asambl¢jai teikia svarstyti kasmetinius ir prireikus
specialiuosius pranesimus.

25 straipsnis

Jungtiniy Tauty narés, remdamosi Sia Chartija, sutinka paklusti Saugumo Tarybos
nutarimams ir juos vykdyti.

26 straipsnis

Siekdama prisidéti prie tarptautinés taikos ir saugumo jtvirtinimo bei palaikymo, kad
ginklavimuisi pasaulyje biity panaudota kuo maziau zmoniy darbo ir ekonominiy istekliy, Saugumo
Taryba, 47 straipsnyje nurodyto Karo Stabo komiteto padedama, yra atsakinga uz plany, kurie bus
pateikti Jungtiniy Tauty naréms dél ginkluotés reguliavimo sistemos sukiirimo, parengima.

Balsavimas
27 straipsnis

1. Kiekviena Saugumo Tarybos naré turi vieng balsa.

2. Saugumo Tarybos sprendimai procediiriniais klausimais priimami devyniy Tarybos nariy
balsy dauguma.

3. Saugumo Tarybos sprendimai visai kitais klausimais priimami devyniy Tarybos nariy
balsy dauguma, jskaitant vieningai balsavusiy visy nuolatiniy Tarybos nariy balsus, jei, priimant
nutarimus, remiantis VI skyriumi ir 52 straipsnio 3 dalimi, ginco $alis balsuojant susilaiko.

Procediira
28 straipsnis

1. Saugumo Tarybos darbas organizuojamas taip, kad ji galéty funkcionuoti nuolat. Todél
kiekviena Saugumo Tarybos nar¢ visg laika turi turéti atstova Jungtiniy Tauty bustinéje.

2. Saugumo Taryba rengia periodinius posédzius, kuriuose kiekvienai jos narei jos nuoziiira
gali atstovauti arba vyriausybés narys, arba kuris nors kitas specialiai paskirtas atstovas.

3. Saugumo Taryba gali rengti posédzius ne vien Organizacijos bistinéje, bet ir kitoje, jos
nuomone, darbui labiau tinkamoje vietoje.

29 straipsnis

Saugumo Taryba gali steigti pagalbinius organus, kurie, jos nuomone, reikalingi jos
funkcijoms vykdyti.

30 straipsnis

Saugumo Taryba pati nustato savo darbo tvarka, kurioje taip pat numato savo Pirmininko
iSrinkimo bida.

31 straipsnis



Kiekviena Jungtiniy Tauty naré, kuri néra Saugumo Tarybos nar¢, be balsavimo teisés gali
dalyvauti nagrinéjant bet kokj klausima Saugumo Taryboje, jei tik Saugumo Tarybai atrodo, kad
svarstomas klausimas ypac susij¢s su Sios narés interesais.

32 straipsnis

Bet kuri Jungtiniy Tauty naré, kuri néra Saugumo Tarybos naré, arba bet kuri valstybé, kuri
néra Jungtiniy Tauty naré, jeigu tik ji yra Saugumo Taryboje nagriné¢jamo ginco $alis, svarstant §j
gin¢a kvieCiama dalyvauti be balsavimo teisés. Saugumo Taryba valstybei, kuri néra Jungtiniy
Tauty naré, savo nuozilira nustato tinkamas dalyvavimo salygas.

VI SKYRIUS
TAIKUS GINCU SPRENDIMAS

33 straipsnis

1. Salys bet kurj gin¢a, kuriam uztrukus gali kilti grésmé tarptautinei taikai ir saugumui,
pirmiausia turi stengtis iSspresti derybomis, tyrimu, tarpininkavimu, sutaikinimu, arbitrazu, teismo
sprendimu ir kreipdamosi i regionines institucijas ar vadovaudamosios regioniniais susitarimais bei
kitomis jy nuozitira pasirinktomis taikiomis priemonémis.

2. Saugumo Taryba, kai, jos nuomone, tai yra bitina, reikalauja, kad Salys ginca spresty
Siomis priemonémis.

34 straipsnis

Saugumo Taryba gali tirti bet kurj ginca ar bet kurig situacijg, galin¢ig sukelti tarptauting
nesantaikg ar nesutarimus, kad nustatyty, ar uztrukes toks gincas arba tokia situacija negresia
tarptautinei taikai bei saugumui.

35 straipsnis

1. Kiekviena Jungtiniy Tauty naré gali atkreipti Saugumo Tarybos arba Generalinés
Asambléjos démesj | bet kurj 34 straipsnyje nurodyto pobtidzio gincg ar situacija.

2. Valstybé, kuri néra Jungtiniy Tauty naré, gali atkreipti Saugumo Tarybos arba
Generalinés Asambléjos démesj | kiekvieng ginca, kurio $alis ji yra, jeigu dél Sio ginco ji 1§ anksto
sutinka laikytis taikaus ginéy sprendimo tvarkos, numatytos Sioje Chartijoje.

3. Klausimai, apie kuriuos praneSta Generalinei Asambléjai pagal §j straipsnj, sprendziami
atsizvelgiant j 11 ir 12 straipsniy nuostatas.

36 straipsnis

1. Saugumo Taryba d¢l 33 straipsnyje nurodyto pobiidzio ginCo arba panaSaus pobiidzio
situacijos gali bet kuriuo metu rekomenduoti tam tikra procediirg arba sureguliavimo metodus.

2. Saugumo Taryba atsizvelgia j kiekvieng tokio ginco sprendimo procediira, kuria Salys jau
naudojosi ji spresdamos.

3. Pateikdama rekomendacijas pagal §j straipsnj, Saugumo Taryba taip pat atsizvelgia ] tai,
kad teisinio pobuidZio gincus Salys paprastai turi perduoti spresti Tarptautiniam Teisingumo Teismui
pagal Teismo Statuto nuostatas.

37 straipsnis
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1. Jei Salys 33 straipsnyje nurodyto pobiidzio gin¢o neiSsprendzia Siame straipsnyje
nurodytomis priemonémis, jis perduodamas spresti Saugumo Tarybai.

2. Jeigu Saugumo Taryba mano, kad uzsiteses gincas gali kelti grésme tarptautinei taikai ir
saugumui, ji sprendzia, ar imtis 36 straipsnyje nurodyty veiksmy, ar rekomenduoti, jos nuomone,
tinkamas ginco sprendimo salygas.

38 straipsnis

Nepazeidziant 33-37 straipsnio nuostaty, Saugumo Taryba, jeigu visos kurio nors ginco
Salys to praso, gali teikti Salims rekomendacijas, kad Sis ginCas biity iSsprestas taikiai.

VI SKYRIUS 5 5
VEIKSMAI KAI KYLA GRESME TAIKALI, JI PAZEIDZIAMA AR JVYKDOMI
AGRESIJOS AKTAI

39 straipsnis

Saugumo Taryba nustato grésmés taikai, jos pazeidimo ar agresijos akto pavojy ir teikia
rekomendacijas arba sprendzia, kokiy reikia imtis priemoniy pagal 41 ir 42 straipsnius siekiant
palaikyti arba atkurti tarptautine taikg bei sauguma.

40 straipsnis

Siekdama iSvengti situacijos pablogéjimo, Saugumo Taryba, prie§ pateikdama
rekomendacijas arba nuspresdama, kokiy 39 straipsnyje numatyty priemoniy reikia imtis, gali
pareikalauti, kad suinteresuotos Salys laikytysi, jos nuomone, biitiny arba pageidautiny laikinyjy
priemoniy. Sios laikinosios priemonés nepaZeidzia suinteresuoty 3aliy teisiy, pretenzijy arba
padéties. Saugumo Taryba nedelsdama imasi priemoniy, jei $iy laikinyjy priemoniy nesilaikoma.

41 straipsnis

Saugumo Taryba gali nuspresti, kokiy priemoniy, nesusijusiy su ginkluotosios jégos
naudojimu, turi buti imamasi jos sprendimams vykdyti, taip pat gali pareikalauti, kad Jungtiniy
Tauty narés taikyty Sias priemones. Tai gali buti visiSkas arba dalinis ekonominiy santykiy,
gelezinkelio, jiiry, oro, pasto, telegrafo, radijo ir kitokiy rySiy bei susisiekimo nutraukimas, taip pat
diplomatiniy santykiy nutraukimas.

42 straipsnis

Jeigu, Saugumo Tarybos nuomone, 41 straipsnyje numatyty priemoniy gali nepakakti arba
jau nepakanka, ji, pasinaudodama oro, jiiry bei sausumos pajégomis, gali imtis veiksmy, kuriy
reikia tarptautinei taikai bei saugumui palaikyti arba atkurti. Tokie veiksmai gali bati
demonstracijos, blokada ir kitokios Jungtiniy Tauty nariy oro, jiry bei sausumos pajégy operacijos.

43 straipsnis

1. Visos Jungtiniy Tauty narés, prisidédamos prie tarptautinés taikos ir saugumo palaikymo,
Saugumo Tarybos reikalavimu ir remdamosi specialiu susitarimu ar susitarimais, jsipareigoja
suteikti ginkluotgsias pajégas, pagalbg bei atitinkamas aptarnavimo priemones, jskaitant tranzito
teisg, kurios buitinos tarptautinei taikai bei saugumui palaikyti.

2. Toks susitarimas ar susitarimai nustato ginkluotyjy pajégy skaiciy ir rasis, jy parengtj bei
bendra jy iSsidéstymo vieta ir teikiamy aptarnavimo priemoniy ir pagalbos pobid;.
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3. Saugumo Tarybos iniciatyva derybos dél susitarimo ar susitarimy turi vykti kuo trumpiau.
Susitarimai sudaromi tarp Saugumo Tarybos ir valstybiy nariy arba tarp Saugumo Tarybos ir
valstybiy nariy grupiy ir pateikiami ratifikuoti juos pasiraSiusioms valstybéms, remiantis jy
atitinkamomis konstitucinémis procediromis.

44 straipsnis

Nusprendusi panaudoti jéga, Saugumo Taryba, prie§ pareikalaudama, kad Taryboje
neatstovaujama valstybé naré¢, vykdydama pagal 43 straipsnj prisiimtus jsipareigojimus, suteikty
savo ginkluotgsias pajégas, turi pakviesti tg narg, jai pageidaujant, dalyvauti priimant Saugumo
Tarybos sprendimus dél jos ginkluotyjy pajégy daliniy panaudojimo.

45 straipsnis

Siekiant sudaryti galimybe Jungtinéms Tautoms imtis skubiy kariniy priemoniy, jos nariy
nacionaliniy kariniy oro pajégy daliniai turi biiti pasirenge skubiems jungtiniams tarptautiniams
prievartos veiksmams. Siy daliniy dydj ir parengties laipsnj bei jy jungtiniy veiksmy planus nustato
Saugumo Taryba, Karo Stabo komiteto padedama, kaip tai nurodyta specialiame susitarime ar
susitarimuose, nurodytuose 43 straipsnyje.

46 straipsnis

Ginkluotyjy pajégy panaudojimo planus sudaro Saugumo Taryba, Karo Stabo komiteto
padedama.

47 straipsnis

1. Isteigiamas Karo $tabo komitetas, kuris pataria ir teikia pagalbag Saugumo Tarybai visais
ja dominanciais kariniais klausimais, susijusiais su tarptautiniu taikos ir saugumo palaikymu, kai ji
panaudoja savo zinioje esancias ginkluotasias pajégas ir joms vadovauja, taip pat reguliuoja
ginkluote ir sprendzia galimo nusiginklavimo klausimus.

2. Karo Stabo komiteta sudaro Saugumo Tarybos nuolatiniy nariy Karo $taby virSininkai ir
Jjuy atstovai. Kiekviena Jungtiniy Tauty naré, neturinti nuolatiniy atstovy Komitete, turi biiti
Komiteto kvieciama dalyvauti jo veikloje, jeigu to reikia, kad Komitetas veiksmingai atlikty savo
pareigas.

3. Karo Stabo komitetas, biidamas pavaldus Saugumo Tarybai, yra atsakingas uz visy
ginkluotyjy pajégy, esanciy Saugumo Tarybos Zinioje, strateginj vadovavimg. Vadovavimo tokioms
pajégoms klausimai turi buti iSspresti veéliau.

4. Karo Stabo komitetas su Saugumo Tarybos leidimu ir pasikonsultaves su atitinkamomis
regioninémis institucijomis gali steigti regioninius pakomitecius.

48 straipsnis

1. Visos Jungtiniy Tauty narés arba Saugumo Tarybos sprendimu kai kurios i§ jy turi imtis
veiksmy, kad biity jgyvendinti Saugumo Tarybos sprendimai dél tarptautinés taikos bei saugumo
palaikymo.

2. Jungtiniy Tauty narés jgyvendina Siuos nutarimus tiesiogiai, taip pat savo veiksmais per
atitinkamas tarptautines institucijas, kuriy narés jos yra.

49 straipsnis
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Jungtiniy Tauty narés turi vieningai teikti tarpusavio pagalba jgyvendinant priemones, dél
kuriy sprendimg priémé Saugumo Taryba.

50 straipsnis

Jeigu Saugumo Taryba pries$ kurig nors valstybe imasi prevenciniy ar prievartos priemoniy,
bet kuri kita valstybé, nesvarbu, ar ji yra Jungtiniy Tauty naré, ar ne, susidiirusi su ypatingomis
ekonominémis problemomis, kilusiomis dél minéty priemoniy vykdymo, turi teis¢ konsultuotis su
Saugumo Taryba dél iy problemy sprendimo.

51 straipsnis

Jokia Sios Chartijos nuostata neriboja prigimtinés teisés imtis individualios ar kolektyvinés
savigynos, jei jvykdomas Jungtiniy Tauty narés ginkluotas uzpuolimas, tol, kol Saugumo Taryba
nesiima butiny priemoniy tarptautinei taikai ir saugumui palaikyti. Valstybés narés nedelsdamos
pranesa Saugumo Tarybai apie priemones, kuriy jos émési, jgyvendindamos §ig savigynos teise, ir
kurios jokiu buidu nedaro jtakos Saugumo Tarybos jgaliojimams bei atsakomybei pagal $ig Chartija
bet kuriuo metu imtis veiksmy, kurie, jos manymu, yra reikalingi tarptautinei taikai ir saugumui
palaikyti ar atkurti.

VIl SKYRIUS
REGIONINIAI SUSITARIMALI

52 straipsnis

1. Jokia Sios Chartijos nuostata neuzkerta kelio sudaryti regioniniy susitarimy ar steigti
institucijy tarptautinés taikos ir saugumo palaikymo klausimams spresti regiony mastu, jei tik tokie
susitarimai ar institucijos bei jy veikla suderinami su Jungtiniy Tauty tikslais ir principais.

2. Jungtiniy Tauty narés, sudarancios tokius susitarimus arba steigiancios tokias institucijas,
turi déti visas pastangas, kad vietinio pobudzio konfliktai, prie§ perduodant juos spresti Saugumo
Tarybai, buty taikiai i$sprendziami remiantis tokiais regioniniais susitarimais arba per tokias
regionines institucijas.

3. Saugumo Taryba skatina, kad kuo daugiau vietinio pobudzio ginfy bty taikiai
sprendZziama pagal tokius regioninius susitarimus arba tokiose regioninése institucijose tiek
suinteresuoty valstybiy iniciatyva, tiek Saugumo Tarybai nurodzius.

4. Sis straipsnis jokiu biidu nepazeidzia 34 ir 35 straipsniy.

53 straipsnis

1. Saugumo Taryba, jei tai tikslinga, naudojasi tokiais regioniniais susitarimais ar
institucijomis vykdydama prievartos veiksmus. Taciau jokiy prievartos veiksmy pagal S$iuos
regioninius susitarimus arba per regionines institucijas, jei tam nepritaré Saugumo Taryba, nesiima
tol, kol Organizacijai, suinteresuotoms vyriausybéms praSant, gali buti suteikta teisé sustabdyti
tolesng priesiskos valstybés agresija, iSskyrus 107 straipsnyje numatytas priemones prie§ bet kurig
priesiSkg valstybe, kaip ji apibiidinta Sio straipsnio 2 dalyje, arba priemones, numatytas
regioniniuose susitarimuose, sudarytuose tam, kad biity uzkirstas kelias bet kurios tokios valstybés
agresyvios politikos atnaujinimui.

2. Savoka ,,priesiSka valstybé®, vartojama $io straipsnio 1 dalyje, taikoma tai valstybei, kuri
Antrojo pasaulinio karo metu buvo bet kurios §ig Chartijg pasiraSiusios valstybés priesas.

54 straipsnis
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Saugumo Taryba visada turi biti visiSkai informuota apie visus veiksmus, kuriy imtasi ar
ketinama imtis pagal regioninius susitarimus arba regioninése institucijose tarptautinei taikai bei
saugumui palaikyti.

IX SKYRIUS
TARPTAUTINIS EKONOMINIS IR SOCIALINIS BENDRADARBIAVIMAS

55 straipsnis

Siekdamos sudaryti stabilumo bei gerovés salygas, biitinas taikiems ir draugiskiems tauty
savitarpio santykiams, pagristiems tauty lygiateisiSkumo ir laisvo apsisprendimo principu, Jungtinés
Tautos padeda:

a) kelti gyvenimo lygj, siekti visiSko gyventojy uzimtumo, geresniy ekonominés bei
socialinés pazangos ir plétros salygy;

b) spresti tarptautines ekonomines, socialines, sveikatos apsaugos ir su jomis susijusias
problemas; plésti tarptautinj bendradarbiavimg kulttiros ir Svietimo srityse;

c) siekti, kad visada biity gerbiamos zmogaus teisés bei pagrindinés laisvés ir jy laikomasi,
nepaisant skirtingos raseés, lyties, kalbos ar religijos.

56 straipsnis

Visos narés, bendradarbiaudamos su Organizacija, jsipareigoja imtis bendry ir individualiy
veiksmy, siekdamos 55 straipsnyje nurodyty tiksly.

57 straipsnis

1. Ivairios specializuotosios agentiiros, jsteigtos tarpvyriausybiniais susitarimais ir turin¢ios
placiag jy steigiamuose aktuose nustatyta tarptauting atsakomyb¢ ekonominéje, socialingje,
kult@irinéje, Svietimo, sveikatos apsaugos ir kitose panasiose srityse, susicjamos su Jungtinémis
Tautomis pagal 63 straipsnio nuostatas.

2. Sios jstaigos, taip susietos su Jungtinémis Tautomis, toliau vadinamos specializuotosiomis
agentiiromis.

58 straipsnis

Organizacija teikia rekomendacijas dé¢l specializuotyjy agentiiry politikos bei veiklos
koordinavimo.

59 straipsnis

Jungtinés Tautos prireikus 1nicijuoja suinteresuoty valstybiy derybas dél naujy
specializuotyjy agentiiry, reikalingy siekiant 55 straipsnyje nurodyty tiksly, steigimo.

60 straipsnis

Atsakomybé uz Siame skyriuje nurodytas Organizacijos funkcijas tenka Generalinei
Asambléjai ir Generalinés Asambléjos vadovaujamai Ekonominei ir Socialinei Tarybai, kuriai Siam
tikslui suteikiami X skyriuje nurodyti jgaliojimai.

X SKYRIUS
EKONOMINE IR SOCIALINE TARYBA
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Sudeétis
61 straipsnis

1. Ekonoming ir Socialing Tarybg sudaro penkiasdeSimt keturios Jungtiniy Tauty narés,
kurias renka Generaliné Asambléja.

2. Laikantis 3 dalies nuostaty, aStuoniolika Ekonominés ir Socialinés Tarybos nariy kasmet
renkamos trejiems metams. Tarybos nar¢, kurios jgaliojimy laikas pasibaige, gali biiti perrinkta kitai
kadencijai.

3. Pirma karta renkant narés, po Ekonominés ir Socialinés Tarybos nariy skaiCiaus
padidinimo nuo vienuolikos iki penkiolikos, dvi i§ keturiy papildomy nariy renkamos vieneriy mety
laikotarpiui. Tarybos nar¢, kurios jgaliojimy laikas pasibaigé, negali biiti perrinkta kitai kadencijai.

4. Kiekvienai Ekonominés ir Socialinés Tarybos narei atstovauja vienas atstovas.

Funkcijos ir jgaliojimai
62 straipsnis

1. Ekonominé ir Socialin¢ Taryba gali atlikti ar inicijuoti tyrimus ir rengti praneSimus
tarptautiniais ekonomikos, socialiniais, kultiiros, Svietimo, sveikatos apsaugos ir su jais susijusiais
klausimais, taip pat bet kuriais S$iais klausimais teikti rekomendacijas Generalinei Asambléjai,
Jungtiniy Tauty naréms ir suinteresuotoms specializuotosioms agentiiroms.

2. Ji gali tekti rekomendacijas, siekdama uztikrinti Zzmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
gerbimg bei laikymasi.

3. Ji savo kompetencijos klausimais gali rengti konvencijy projektus ir teikti juos
Generalinei Asamblé¢jai.

4. Remdamasi Jungtiniy Tauty parengtomis taisyklémis, ji gali Saukti tarptautines
konferencijas savo kompetencijos klausimais.

63 straipsnis

1. Ekonoming ir Socialiné Taryba su bet kuria 57 straipsnyje nurodyta agentiira gali sudaryti
susitarimus, nustatancius salygas, kuriomis atitinkama agentiira susiejama su Jungtinémis Tautomis.
Siuos susitarimus tvirtina Generaliné Asambléja.

2. Ji gali koordinuoti specializuotyjy agentiry veikla, su jomis konsultuodamasi ir teikdama
joms rekomendacijas, taip pat teikdama rekomendacijas Generalinei Asambléjai ir Jungtiniy Tauty
naréms.

64 straipsnis

1. Ekonomin¢ ir Socialiné Taryba gali imtis atitinkamy priemoniy, kad gauty reguliarius
specializuotyjy agentiiry praneSimus. Taryba gali sudaryti susitarimus su Jungtiniy Tauty narés ir su
specializuotosiomis agentiiromis, kad gauty jy praneSimus apie priemones, kuriy imtasi, kad bty
igyvendintos jos bei Generalinés Asambléjos rekomendacijos jos kompetencijai priklausanciais
Klausimais.

2. Taryba gali pateikti Generalinei Asambléjai savo pastabas dél Siy pranesimy.

65 straipsnis

Ekonominé ir Socialiné Taryba gali teikti informacija Saugumo Tarybai ir pastarosios
praSymu jai padeda.

66 straipsnis
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1. Ekonomin¢ ir Socialin¢ Taryba, siekdama jgyvendinti Generalinés Asambléjos
rekomendacijas, atlieka jos kompetencijai priklausancias funkcijas.

2. Taryba gali, Generalinei Asambléjai pritarus, teikti paslaugas, jei to praSo Jungtiniy Tauty
narés bei specializuotosios agentiiros.

3. Taryba turi vykdyti ir kitas Sioje Chartijoje numatytas funkcijas arba funkcijas, kurias jai
paveda Generaliné Asambléja.

Balsavimas
67 straipsnis

1. Kiekviena Ekonominés ir Socialinés Tarybos nar¢ turi vieng balsg.
2. Ekonominés ir Socialinés Tarybos sprendimai priimami per balsavimg buvusiy ir
balsavusiy Tarybos nariy balsy dauguma.

Procediira
68 straipsnis

Ekonominé¢ ir Socialiné Taryba sudaro komisijas ekonominiams ir socialiniams klausimams
Spresti bei zmogaus teiséms remti, taip pat kitas komisijas, kurios gali buti reikalingos jos
funkcijoms atlikti.

69 straipsnis

Ekonominé ir Socialin¢ Taryba kviecia bet kurig Jungtiniy Tauty nar¢ be balso teisés
dalyvauti svarstant tai narei ypa¢ svarbius klausimus.

70 straipsnis

Ekonominé ir Socialiné Taryba gali sudaryti susitarimus, kad specializuotyjy agentiiry
atstovai be balso teisés dalyvauty svarstant joje arba jos sudarytose komisijose sprendziamus
klausimus, taip pat kad jos atstovas dalyvauty svarstant klausimus specializuotosiose agentiirose.

71 straipsnis

Ekonoming¢ ir Socialiné Taryba gali sudaryti atitinkamus susitarimus, kad biity rengiamos
konsultacijos su nevyriausybinémis organizacijomis dél jy kompetencijai priskirty klausimy
sprendimo. Tokie susitarimai gali biti sudaromi su tarptautinémis ir, jei reikia, su nacionalinémis
organizacijomis, pasikonsultavus su atitinkama Jungtiniy Tauty nare.

72 straipsnis
1. Ekonominé ir Socialiné Taryba nustato savo darbo tvarka, taip pat savo pirmininko
rinkimo tvarka.

2. Ekonomin¢ ir Socialiné Taryba Saukiama, kaip nustatyta jos darbo tvarkoje, kurioje
numatytos nuostatos dél posédziy suSaukimo jos daugumos nariy reikalavimu.

XI SKYRIUS
DEKLARACIJA DEL PRIKLAUSOMU TERITORLJU

73 straipsnis
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Jungtiniy Tauty narés, budamos atsakingos ar prisiimancios atsakomybe uz teritorijy, kuriy
tautos dar néra pasiekusios visiskos savivaldos, valdyma, pripazjsta Siy teritorijy gyventojy interesy
pirmumo principg ir laiko savo Sventa pareiga kuo daugiau prisidéti keliant gyventojy gerove pagal
Sia Chartija nustatytg tarptautinés taikos ir saugumo sistema, sickdamos:

a) uztikrinti, tinkamai atsizvelgiant i Siy tauty kultiira, jy politing, ekonoming, socialing ir
Svietimo pazangg, kad biity teisingai elgiamasi su jomis ir kad jos biity saugomos nuo
piktnaudziavimy;

b) plétoti savivaldg, tinkamai atsizvelgiant j $iy tauty politinius siekius, ir padéti joms
sparCiai vystyti laisvas politines institucijas remiantis kiekvienai teritorijai ir jos tautoms
budingomis specifinémis aplinkybémis ir skirtingu pasiekimy lygiu;

c) stiprinti tarptauting taika ir sauguma;

d) remti konstruktyvias raidos priemones, skatinti mokslo tyrinéjimus, bendradarbiauti
vienai su kita ir prireikus su specializuotosiomis tarptautinémis institucijomis, kad bty pasiekti
Siame straipsnyje nurodyti socialiniai, ekonominiai bei mokslo tikslai; ir

e) Generaliniam Sekretoriui informacijos tikslais, bet su tokiais apribojimais, kuriy reikia
saugumo ir Kkonstituciniais sumetimais, reguliariai perduoti statisting ir kitokig specialigja
informacijg apie ekonomines, socialines ir Svietimo salygas teritorijose, uz kurias jos yra
atitinkamai atsakingos, i§skyrus teritorijas, kurioms taikomos XII ir XIII skyriy nuostatos.

74 straipsnis

Jungtiniy Tauty narés taip pat sutinka, kad jy politika, susijusi su teritorijomis, kurioms
taikomos $io skyriaus nuostatos, kaip ir jy metropolijose, turi buti pagrista bendru geros
kaimynystés principu, tinkamai atsizvelgiant i likusio pasaulio interesus bei gerove socialingje,
ekonominéje ir prekybos srityse.

X1l SKYRIUS
TARPTAUTINE GLOBOS SISTEMA

75 straipsnis

Jungtinés Tautos jkuria jy vadovaujamg tarptauting globos sistemg valdyti ir priZiGréti
teritorijoms, kurios gali buti jtrauktos ] ja vélesniais atskirais susitarimais. Sios teritorijos toliau
vadinamos ,,globojamosiomis teritorijomis*.

76 straipsnis

Atsizvelgiant | Sios Chartijos 1 straipsnyje iSdéstytus Jungtiniy Tauty tikslus, pagrindiniai
globos sistemos uzdaviniai yra Sie:

a) stiprinti tarptauting taikg ir sauguma;

b) remti globojamyjy teritorijy gyventojy politing, ekonoming ir socialing pazanga bei jy
laiméjimus Svietimo srityje, taip pat jy sparcia plétra siekiant savivaldos ir nepriklausomybés, kiek
tai jmanoma kiekvienos teritorijos ir jos tauty specifinémis saglygomis bei atsizvelgiant ] Siy tauty
laisvai iSreiksta valig ir kiekvieno globos susitarimo salygas;

c) skatinti pagarbg visoms zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms, nepaisant skirtingos
rasés, lyties, kalbos ir religijos, ir skatinti pasaulio tauty tarpusavio priklausomybés pripazinima; ir

d) uztikrinti vienody salygy sudarymg visoms Jungtiniy Tauty naréms bei jy subjektams
socialingje, ekonominéje ir prekybos srityse, taip pat vienoda poziiirj | juos, siekiant teisingumo,
neatsisakant ketinimo vykdyti anks¢iau i§déstytus uzdavinius ir laikantis 80 straipsnio nuostaty.

77 straipsnis
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1. Globos sistema apima tokias toliau iSvardyty kategorijy teritorijas, kurios i ja jtrauktos
pagal globos susitarimus:

a) teritorijas, $iuo metu valdomas vadovaujantis suteiktu mandatu;

b) teritorijas, atimtas i$ priesiSky valstybiy dél Antrojo pasaulinio karo, ir

c) teritorijas, savanoriskai jtrauktas j globos sistema valstybiy, atsakingy uz jy valdyma.

2. Klausimas, kokios i§ pirmiau iSvardyty kategorijy teritorijy ir kokiomis sglygomis turi
biti jtrauktos i globos sistema, bus vélesnio susitarimo dalykas.

78 straipsnis

Globos sistema neapima teritorijy Saliy, tapusiy Jungtiniy Tauty narémis; jy tarpusavio
santykiai grindziami suverenios lygybés principu.

79 straipsnis

Globos salygas kiekvienai teritorijai, kuri turi buti jtraukta j globos sistema, taip pat visus
pakeitimus ar pataisas nustato tiesiogiai suinteresuotos valstybés, taip pat valstybés, kurioms
suteikti mandatai, pagal turimus jgaliojimus, jei teritorijas pagal mandata valdo Jungtiniy Tauty
nar¢, ir jie turi biiti patvirtinti 83 ir 85 straipsniuose nustatyta tvarka.

80 straipsnis

1. Jei kitaip nenustatoma atskirais globos susitarimais, sudarytais pagal 77, 79 ir 81
straipsnius, kuriais kiekviena teritorija jtraukiama ] globos sistema, ir, kol §ie susitarimai bus
sudaryti, jokia Sio skyriaus nuostata negali buti aiSkinama kaip pakeicianti bet kurios valstybés ar
tautos teises arba galiojancius tarptautinius susitarimus, kuriy Salimis yra Jungtiniy Tauty nareés.

2. Sio straipsnio 1 dalis neturi bati aiskinama kaip duodanti pagrinda sustabdyti ar atidéti
derybas bei sudaryti susitarimus dél mandatiniy ar kitokiy teritorijy jtraukimo j globos sistema, kaip
tai numatyta 77 straipsnyje.

81 straipsnis

I globos susitarimg visada turi biiti jtrauktos salygos, kuriomis remiantis bus valdoma
teritorija, taip pat nurodyta administracija, kuri valdys globojamaja teritorija. Tokia administracija,
toliau vadinama ,,valdancioji administracija, gali buti tiek viena, tiek daugiau valstybiy arba pati
Jungtiniy Tauty Organizacija.

82 straipsnis

Bet kuriame globos susitarime gali buti nurodomas strateginis regionas arba regionai, j
kuriuos gali jeiti visa globojamoji teritorija, kuriai taikomas susitarimas, arba jos dalis,
nepazeidZiant jokio specialaus susitarimo ar susitarimy, sudaryty remiantis 43 straipsniu.

83 straipsnis

1. Visas Jungtiniy Tauty funkcijas, susijusias su strateginiais regionais, jskaitant globos
susitarimy sglygy bei jy pakeitimy ar pataisy tvirtinima, atlieka Saugumo Taryba.

2. Pagrindiniai tikslai, iSdéstyti 76 straipsnyje, taikomi kiekvieno strateginio regiono
gyventojams.

3. Saugumo Taryba, laikydamasi globos susitarimy salygy ir nepazeisdama saugumo
reikalavimy, naudojasi Globos Tarybos parama, vykdydama tas Jungtiniy Tauty globos sistemos
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funkcijas, kurios susijusios su strateginiy regiony politiniais, ekonominiais, socialiniais ir §vietimo
klausimais.

84 straipsnis

Valdancioji administracija turi garantuoti, kad globojamoji teritorija padéty palaikyti
tarptautine taika ir sauguma. Siam tikslui ji, vykdydama savo jsipareigojimus Saugumo Tarybai,
taip pat susijusius su vietos gynyba ir teisés bei tvarkos palaikymu globojamojoje teritorijoje, gali
panaudoti savanoriskasias ginkluotgsias pajégas ir pasinaudoti globojamosios teritorijos
infrastruktura ir suteikta pagalba.

85 straipsnis

1. Jungtiniy Tauty funkcijas, susijusias su globos susitarimais visuose regionuose,
nepriskirtuose prie strateginiy, jskaitant globos susitarimy salygy ir jy pakeitimy bei pataisy
tvirtinima, atlieka Generaliné Asambléja.

2. Globos Taryba, vadovaujama Generalinés Asambléjos, padeda Generalinei Asambléjai
atlikti Sias funkcijas.

X1 SKYRIUS
GLOBOS TARYBA

Sudeétis
86 straipsnis

1. Globos Tarybg sudaro Sios Jungtiniy Tauty narés:

a) Jungtiniy Tauty narés, kurios valdo globojamasias teritorijas;

b) Jungtiniy Tauty narés, iSvardytos 23 straipsnyje, nors jos ir nevaldo globojamyjy
teritorijy;

c) kity Jungtiniy Tauty nariy, Generalinés Asambl¢jos iSrinkty trejiems metams, skaicius,
kurio gali prireikti siekiant uztikrinti, kad bendras Globos Tarybos nariy skaiCius biity lygiai
paskirstytas tarp ty Jungtiniy Tauty nariy, kurios valdo globojamasias teritorijas, ir ty, kurios jy
nevaldo.

2. Kiekviena Globos Tarybos naré¢ skiria vieng ypac¢ kvalifikuota asmenj, kuris jai atstovauty
Globos Taryboje.

Funkcijos ir jgaliojimai
87 straipsnis

Generaliné Asamblé¢ja ir jos vadovaujama Globos Taryba, vykdydamos savo funkcijas, gali:

a) svarstyti ataskaitas, kurias teikia valdancioji administracija;

b) priimti peticijas bei jas nagrinéti, konsultuodamosi su valdanciagja administracija;

c¢) periodiSkai lankyti atitinkamas globojamasias teritorijas su vadovaujancia administracija
suderintais terminais, ir

d) imtis minéty ir kity veiksmy pagal globos susitarimy salygas.

88 straipsnis

Globos Taryba parengia anketg apie kiekvienos globojamosios teritorijos gyventojy politing,
ekonoming, socialing bei Svietimo pazanga, o kiekvienos globojamosios teritorijos, priskirtos
Generalinés Asambléjos kompetencijai, valdancioji administracija, remdamasi S§ia anketa,
Generalinei Asambléjai kasmet rengia praneSimus.



17

Balsavimas
89 straipsnis

1. Kiekviena Globos Tarybos naré turi vieng balsg.
2. Globos Tarybos sprendimai priimami balsavimo metu buvusiy ir balsavusiy Tarybos
nariy balsy dauguma.

Procediira
90 straipsnis

1. Globos Taryba nustato savo darbo tvarka, taip pat savo pirmininko rinkimo tvarka.
2. Globos Tarybos posédziai prireikus Saukiami pagal taisykles, kuriose numatyta, jog jie
Saukiami jos nariy daugumos reikalavimu.

91 straipsnis

Globos Taryba prireikus naudojasi Ekonominés ir Socialinés Tarybos bei specializuotyjy
agentlry pagalba, spresdama jas dominancius klausimus.

XIV SKYRIUS
TARPTAUTINIS TEISINGUMO TEISMAS

92 straipsnis

Tarptautinis Teisingumo Teismas yra pagrindiné¢ Jungtiniy Tauty teismo institucija. Jis
veikia pagal pridedama Statuta, kuris yra pagristas Nuolatinio Tarptautinio Teisingumo Teismo
Statutu ir yra Sios Chartijos sudétiné dalis.

93 straipsnis

1. Visos Jungtiniy Tauty narés ipso facto yra Tarptautinio Teisingumo Teismo Statuto Salys.

2. Valstybé, kuri néra Jungtiniy Tauty naré, gali biiti Tarptautinio Teisingumo Teismo
Statuto Salis pagal salygas, kurias kiekvienu atskiru atveju nustato Generaliné Asambléja,
remdamasi Saugumo Tarybos rekomendacija.

94 straipsnis
1. Kiekviena Jungtiniy Tauty naré¢ jsipareigoja vykdyti Tarptautinio Teisingumo Teismo
sprendima kiekvienoje byloje, kurios $alis ji yra.
2. Jeigu kuri nors bylos $alis nevykdo Teismo sprendimu jai nustatyto jsipareigojimo, kita
Salis gali kreiptis | Saugumo Taryba, kuri prireikus gali pateikti rekomendacijas arba imtis
sprendimui vykdyti reikalingy priemoniy.

95 straipsnis

Si Chartija nekliudo Jungtiniy Tauty naréms patikéti spresti savo nesutarimy kitiems
teismams, remiantis esamais ar blisimais susitarimais.

96 straipsnis
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1. Generaliné Asamblé¢ja ar Saugumo Taryba gali prasyti Tarptautinj Teisma pateikti
konsultacing i§vadg bet kokiu teisés klausimu.

2. Kitos Jungtiniy Tauty institucijos ir specializuotosios agentiiros, kurioms Generaliné
Asambléja gali bet kuriuo metu duoti leidima, taip pat gali prasSyti Teismg pateikti konsultacine
iSvada jy veikloje iSkylanciais teisés klausimais.

XV SKYRIUS
SEKRETORIATAS

97 straipsnis

Sekretoriatg sudaro Generalinis Sekretorius ir toks personalas, kurio gali prireikti
Organizacijai. Generalinj Sekretoriy skiria Generaliné Asambléja Saugumo Tarybai rekomendavus.
Generalinis Sekretorius yra vyriausiasis Jungtiniy Tauty administracijos pareigtinas.

98 straipsnis

Generalinis Sekretorius Sias pareigas eina visuose Generalinés Asambléjos, Saugumo
Tarybos, Ekonominés ir Socialinés Tarybos bei Globos Tarybos posédziuose ir atlieka kitas $iy
institucijy jam patikétas funkcijas. Generalinis Sekretorius pateikia Generalinei Asambléjai meting
Organizacijos darbo ataskaita.

99 straipsnis

Generalinis Sekretorius turi teis¢ atkreipti Saugumo Tarybos démesj | bet kokius klausimus,
kurie, jo nuomone, gali kelti grésme tarptautings taikos ir saugumo palaikymui.

100 straipsnis

1. Eidami savo pareigas, Generalinis Sekretorius ir Sekretoriato personalas neturi praSyti
arba gauti nurodymy 1§ jokios Organizacijai paSalinés vyriausybés ar valdzios. Jie turi susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kurie galéty pakenkti jy, tik Organizacijai atsakingy tarptautiniy pareigiiny,
padéciai.

2. Kiekviena Jungtiniy Tauty naré jsipareigoja gerbti iSimtinai tarptautinj Generalinio
Sekretoriaus ir Sekretoriato personalo pareigy pobudj ir neméginti daryti jiems jtakos, kai jie atlicka
savo pareigas.

101 straipsnis

1. Sekretoriato personalg skiria Generalinis Sekretorius pagal Generalinés Asambléjos
nustatytas taisykles.

2. Atitinkamas personalas priimamas nuolatiniam darbui j Ekonoming ir Socialing Taryba, j
Globos Taryba, ir, kai reikia, j kitas Jungtiniy Tauty institucijas. Sis personalas yra Sekretoriato
dalis.

3. Priimant dirbti Sekretoriato personalg ir nustatant tarnybos sglygas, svarbiausia turi biiti
vadovaujamasi butinumu uztikrinti, kad darbuotojai labai gerai dirbty, biity kompetentingi ir
saziningi. Parenkant personalg, turi biti tinkamai atsizvelgiama ] kuo platesn; geografinj
pasiskirstyma.

XVI SKYRIUS
IVAIRIOS NUOSTATOS
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102 straipsnis

1. Isigaliojus Siai Chartijai, Jungtiniy Tauty naré kiekvieng sudarytg tarptauting sutartj ir
kiekvieng tarptautinj susitarimg turi kuo greiciau registruoti Sekretoriate ir paskelbti.

2. Jeigu tokia tarptautiné sutartis ar tarptautinis susitarimas neregistruoti pagal §io straipsnio
1 dalj, né viena jy Salis negali jais remtis n¢ vienoje Jungtiniy Tauty institucijoje.

103 straipsnis

Jeigu Jungtiniy Tauty nariy jsipareigojimai pagal S§ig Chartija prieStarauja jy
jsipareigojimams pagal kokj nors kitg tarptautinj susitarima, jy jsipareigojimai pagal $ig Chartija
turi pirmenybe.

104 straipsnis

Organizacija kiekvienos narés teritorijoje turi tokj teisnumg ir veiksnuma, kokio reikia jos
funkcijoms atlikti bei siekti jos tiksly.

105 straipsnis

1. Organizacija kiekvienos savo narés teritorijoje naudojasi tokiomis privilegijomis ir
imunitetais, kuriy biitinai reikia jos tikslams pasiekti.

2. Jungtiniy Tauty nariy atstovai bei jos pareigiinai taip pat naudojasi tokiomis
privilegijomis ir imunitetais, kuriy biitinai reikia, kad galéty savarankiskai atlikti savo funkcijas,
susijusias su Organizacijos veikla.

3. Generaliné Asambléja gali duoti rekomendacijas, sieckdama nustatyti Sio straipsnio 1 ir 2
daliy taikymo detales, taip pat Siam tikslui Jungtiniy Tauty naréms gali sitilyti sudaryti konvencijas.

XVII SKYRIUS
SAUGUMO PRIEMONES PEREINAMUOJU LAIKOTARPIU

106 straipsnis

Kol pradeda galioti 43 straipsnyje nurodyti specialieji susitarimai, kurie, Saugumo Tarybos
nuomone, suteikia jai galimybe pradéti eiti savo pareigas pagal 42 straipsnj, Keturiy valstybiy
deklaracijos, pasiraSytos Maskvoje 1943 mety spalio 30 dieng, Salys ir Pranciizija pagal Sios
deklaracijos 5 punkto nuostatas Organizacijos vardu konsultuosis tarpusavyje ir, kai reikia, su
kitomis Jungtiniy Tauty narémis dél bendry veiksmy, kuriy gali prireikti tarptautinei taikai ir
saugumui palaikyti.

107 straipsnis
Si Chartija jokiu biidu nepanaikina veiksmu, kuriy émési arba kuriuos sankcionavo po
Antrojo pasaulinio karo uz tokius veiksmus atsakingos vyriausybés pries bet kurig valstybe, kuri per

Antrgj] pasaulin] karg buvo bet kurios valstybés, pasirasiusios $ig Chartija, prieSas, teis€tumo, taip
pat nesustabdo tokiy veiksmy.

XVIII SKYRIUS
PATAISOS

108 straipsnis
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Sios Chartijos pataisos jsigalioja visoms Jungtiniy Tauty naréms po to, kai jos priimamos
Generalinéje Asambléjoje dviejy treCdaliy nariy balsy dauguma ir jas pagal atitinkamas
konstitucines procediiras ratifikuoja du tre¢daliai Jungtiniy Tauty nariy, jskaitant visas nuolatines
Saugumo Tarybos nares.

109 straipsnis

1. Siekiant perziuréti $ig Chartijg, gali biiti suSaukta Jungtiniy Tauty nariy Generaliné
konferencija dviejy tre¢daliy Generalinés Asambléjos nariy balsy dauguma ir bet kuriy septyniy
Saugumo Tarybos nariy balsy dauguma nustatytu laiku ir nustatytoje vietoje. Kiekviena Jungtiniy
Tauty naré Konferencijoje turi vieng balsg.

2. Bet koks Sios Chartijos pakeitimas, rekomenduotas Konferencijos dalyviy dviejy tre¢daliy
balsy dauguma, jsigalios, kai ji pagal atitinkamas konstitucines procediiras ratifikuos du tre¢daliai
Jungtiniy Tauty nariy, jskaitant visas nuolatines Saugumo Tarybos nares.

3. Jeigu tokia Konferencija nebus suSaukta iki Generalinés Asambléjos deSimtosios
kasmetinés sesijos nuo Sios Chartijos jsigaliojimo, pasiiilymas suSaukti tokig Konferencijg
jitraukiamas ] Sios Generalinés Asambléjos sesijos darbotvarke, ir Konferencija Saukiama, jei taip
nusprendziama Generalinés Asambléjos nariy paprasta balsy dauguma ir septyniais bet kuriy
Saugumo Tarybos nariy balsais.

XIX SKYRIUS
RATIFIKAVIMAS IR PASIRASYMAS

110 straipsnis

1. Sia Chartija ja pasirasiusios valstybés turi ratifikuoti pagal jy atitinkamas konstitucines
procediiras.

2. Ratifikavimo dokumentai deponuojami Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybei, kuri
pranesa apie kiekvieng deponavima Chartijg pasirasiusioms valstybéms, taip pat ir Organizacijos
Generaliniam Sekretoriui, kai jis bus paskirtas.

3. Si Chartija jsigalioja, kai Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalyste,
Jungtinés Amerikos Valstijos, Kinijos Respublika, Pranciizija, Taryby Socialistiniy Respubliky
Sajunga bei dauguma kity Chartijg pasirasiusiy valstybiy deponuoja savo ratifikavimo dokumentus.
Ratifikavimo dokumenty deponavimo protokolg parengia Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybé
ir perduoda jo kopijas visoms Chartijg pasirasiusioms valstybéms.

4. Sig Chartija pasiradiusios valstybés, kurios ja ratifikuoja po jos jsigaliojimo, tampa
Jungtiniy Tauty narémis nuo tada, kai deponuoja atitinkamus ratifikavimo dokumentus.

111 straipsnis
Si chartija, kurios tekstai angly, ispany, kiny, pranciizy ir rusy kalbomis yra autentiski,
deponuojama Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybés archyvuose. Si Vyriausybé tinkamai
patvirtintas Chartijos kopijas perduoda visy kity jg pasirasiusiy valstybiy vyriausybéms.

TAI PATVIRTINDAMI, Jungtiniy Tauty nariy vyriausybiy atstovai pasiras¢ Sig Chartija.

PRIIMTA tikstantis devyni Simtai keturiasdeSimt penktyjy mety birzelio dvideSimt Sestaja
dieng San Franciske.
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TARPTAUTINIO TEISMO STATUTAS
1 straipsnis

Tarptautinis Teismas, jsteigtas remiantis Jungtiniy Tauty jstatais kaip pagrindiné Jungtiniy
Tauty teismo institucija, sudaromas ir veikia pagal Sio Statuto nuostatas.

| SKYRIUS
TEISMO ORGANIZAVIMAS

2 straipsnis

Teismg sudaro kolegija nepriklausomy teis€jy, neatsizvelgiant i jy pilietybe iSrinkty i
auksStomis moralinémis savybémis pasizymin¢iy asmeny, atitinkanciy reikalavimus, keliamus jy
Salyse asmenims, skiriamiems ] auk$Ciausias teiséjy pareigas, arba i§ tarptautinés teisés srityje
autoritetg turinCiy teisininky.

3 straipsnis

1. Teisma sudaro penkiolika nariy, i8 jy negali biiti dviejy tos pacios valstybés pilieciy.

2. Asmuo, kuris renkant Teismo narius gali biiti laikomas daugiau negu vienos valstybés
pilieciu, laikomas pilieciu tos valstybes, kurioje jis paprastai naudojasi pilietinémis ir politinémis
teisémis.

4 straipsnis

1. Teismo narius renka Generaliné Asambléja ir Saugumo Taryba i$ sgraso asmeny, kuriuos
pasitlo valstybiy grupés Nuolatiniame Arbitrazo Teisme, pagal tolesnes nuostatas.

2. Jei Jungtiniy Tauty naréms neatstovaujama Nuolatiniame Arbitrazo Teisme, kandidatus
sitilo valstybiy grupés, kurias Siam tikslui jy vyriausybés skiria tomis paciomis salygomis, kurios
1907 m. Hagos konvencijos dé¢l taikaus tarptautiniy gincy sprendimo 44 straipsniu yra nustatytos
Nuolatinio ArbitraZzo Teismo nariams.

3. Jeigu néra specialaus susitarimo, sglygas, kuriomis valstybé, budama Sio Statuto Salis,
taciau nebiidama Jungtiniy Tauty nare, gali dalyvauti Teismo nariy rinkimuose, nustato Generaline
Asambléja, remdamasi Saugumo Tarybos rekomendacija.

5 straipsnis

1. Ne veliau kaip prieS 3 meénesius iki rinkimy dienos Jungtiniy Tauty Generalinis
Sekretorius raSytiniu praSymu kreipiasi | Nuolatinio Arbitrazo Teismo narius, kurie priklauso
valstybéms §io Statuto Salims, ir ] valstybiy grupiy narius, paskirtus pagal 4 straipsnio 2 dalj,
prasSydamas juos per nurodyta laikg valstybiy grupémis pasiiilyti kandidatus, galinCius eiti Teismo
nariy pareigas.

2. Jokia grupé negali pasiiilyti daugiau kaip keturiy kandidaty, be to, i§ jy negali biiti
daugiau kaip dviejy Sios grupés atstovaujamos valstybés pilieciy. Grupés pasiiilyty kandidaty
skaiCius jokiu biidu negali buti dvigubai didesnis negu esamy viety skaicius.

6 straipsnis

Rekomenduojama, kad prie§ siilydama kandidatus, kiekviena nacionaliné grupé
konsultuotysi su savo Salies AuksSCiausiuoju Teismu, teisés fakultetais, teisés auksStosiomis
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mokyklomis, savo nacionalinémis akademijomis, taip pat su tarptautiniy akademijy nacionaliniais
skyriais, tyrin€janciais teise.

7 straipsnis

1. Generalinis Sekretorius sudaro abécélinj sarasg visy asmeny, kuriy kandidattros buvo
pasitlytos. ISskyrus 12 straipsnio 2 dalyje numatytg atveji, gali buti iSrinkti tik | §j sarasg jtraukti
asmenys.

2. Generalinis Sekretorius $] sgrasa pateikia Generalinei Asambléjai ir Saugumo Tarybai.

8 straipsnis

Generaliné Asambléja ir Saugumo Taryba kiekviena atskirai savarankiSkai pradeda rinkti
Teismo narius.

9 straipsnis

Per kiekvienus rinkimus rinkéjai turi Zinoti, kad ne tik atskirai kiekvienas iSrinktas asmuo
turi atitikti visus keliamus reikalavimus, bet ir visa Teismo sudétis turi garantuoti, jog bus
atstovaujama visoms svarbiausioms civilizacijos formoms ir pagrindinéms pasaulio teisinéms
sistemoms.

10 straipsnis

1. I8rinktais laikomi absoliucig balsy dauguma ir Generalin¢je Asambléjoje, ir Saugumo
Taryboje gave kandidatai.

2. Bet koks balsavimas Saugumo Taryboje, tiek renkant teis¢jus, tiek skiriant 12 straipsnyje
numatytos taikinamosios komisijos narius, vyksta nedarant jokio skirtumo tarp nuolatiniy ir
nenuolatiniy Saugumo Tarybos nariy.

3. Jeigu ir Generalingje Asambléjoje, ir Saugumo Taryboje absoliuciag balsy dauguma gavo
daugiau kaip vienas tos pacios valstybés pilietis, tik vyresnis 1§ jy pagal amziy laikomas iSrinktu.

11 straipsnis

Jeigu po pirmo rinkimy posédZio viena ar daugiau viety liecka neuzimtos, Saukiamas antras, o
prireikus ir trecias posédis.

12 straipsnis

1. Jeigu po tre€iojo posédzio viena ar daugiau viety lieka laisvos, bet kuriuo metu arba pagal
Generalinés Asambléjos, arba Saugumo Tarybos reikalavimg gali buti suSaukta taikinamoji
komisija, sudaryta i§ SeSiy nariy: trijy, paskirty Generalinés Asamblgjos, ir trijy, paskirty Saugumo
Tarybos, siekiant absoliucia balsy dauguma iSrinkti vieng asmenj i kiekvieng dar neuzimtg vieta ir
pateikti jo kandidatiirg tvirtinti Generalinei Asambl¢jai ir Saugumo Tarybai.

2. Jeigu taikinamoji komisija vienbalsiai sutaria dél kokio nors asmens, atitinkancio
keliamus reikalavimus, kandidatiiros, jis gali biiti jtrauktas j sgraSg, nors ir nebuvo jtrauktas j 7
straipsnyje nurodyta kandidaty sarasa.

3. Jeigu taikinamoji komisija jsitikina, kad jai nepavyks surengti rinkimy, tie Teismo nariai,
kurie jau yra iSrinkti, per Saugumo Tarybos nustatyta laika pasirlipina, kad laisvos vietos biity
uzimtos, iSrinkdami Teismo narius i$ kandidaty, uz kuriuos buvo balsuojama arba Generalin¢je
Asambléjoje, arba Saugumo Taryboje.

4. Teis¢jy balsams pasidalijus po lygiai, lemiamas yra vyriausio pagal amziy teiséjo balsas.
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13 straipsnis

1. Teismo nariai renkami devyneriems metams ir gali biiti perrinkti, jeigu penkiy teiséjy,
1Srinkty per pirmuosius rinkimus, kadencija baigiasi po trejy mety, o dar penkiy teis¢jy kadencija
baigiasi po SeSeriy mety.

2. Tuoj pat po pirmyjy rinkimy Generalinis Sekretorius burty biidu nustato, kurie teiséjai
laikomi iSrinktais pirmiau nurodytiems trejy ir SeSeriy mety pradiniams laikotarpiams.

3. Teismo nariai eina savo pareigas tol, kol juos pakeicia kiti. Net ir po Sio pakeitimo jie turi
baigti nagrinéti pradétas bylas.

4. Kai Teismo narys atsistatydina, savo atsistatydinimo pareiSkimg jis adresuoja Teismo
Pirmininkui, kad ji perduoty Generaliniam Sekretoriui. Pastarajam gavus pareiskima, vieta laikoma
laisva.

14 straipsnis
Laisvos vietos uzimamos tokia pat kaip ir pirmiesiems rinkimams nustatyta tvarka, laikantis
Sios taisyklés: atsiradus laisvai vietai, Generalinis Sekretorius per ménesj iSsiuntingja 5 straipsnyje
numatytus pra§ymus, o Saugumo Taryba paskiria rinkimy diena.

15 straipsnis

Teismo narys, iSrinktas pakeisti nariui, kurio kadencija dar nesibaigé, eina pareigas, kol
baigiasi jo pirmtako kadencija.

16 straipsnis

1. Teismo nariai negali eiti jokiy politiniy ar administraciniy pareigy ir negali imtis jokios
kitos profesinés veiklos.
2. Jei $iuo klausimu kyla kokiy nors abejoniy, klausima sprendzia Teismas.

17 straipsnis

1. Né¢ vienas Teismo narys negali buti atstovu, jgaliotiniu ar advokatu jokioje byloje.

2. N¢ vienas Teismo narys negali dalyvauti sprendZiant kokia nors byla, kurioje jis anks¢iau
dalyvavo kaip vienos i$ Saliy atstovas, jgaliotinis ar advokatas, arba kaip nacionalinio ar tarptautinio
teismo, arba tyrimo komisijos narys, arba eidamas kokias nors kitas pareigas.

3. Jei Siuo klausimu kyla abejoniy, klausima sprendzia Teismas.

18 straipsnis
1. Teismo narys gali biiti atleistas 1§ pareigy tik tuo atveju, kai kiti nariai vienbalsiai
pripaZjsta, jog jis nebeatitinka keliamy reikalavimy.
2. Generaliniam Sekretoriui apie tai oficialiai pranesa Teismo Sekretorius.
3. Gavus §] praneSima, vieta laikoma laisva.

19 straipsnis

Teismo nariai, dalyvaudami Teismo veikloje, naudojasi diplomatinémis privilegijomis ir
imunitetais.

20 straipsnis
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Kiekvienas Teismo narys, prie§ pradédamas eiti savo pareigas, turi atvirame Teismo
posédyje iSkilmingai pareiksti, kad jis savo jgaliojimus vykdys neSaliskai ir sgZiningai.

21 straipsnis

1. Teismas trejiems metams iSsirenka savo Pirmininkg ir Vicepirmininkg. Jie gali bati
perrinkti.

2. Teismas skiria savo Teismo Sekretoriy, taip pat prireikus gali numatyti skirti kitus
reikalingus pareigtinus.

22 straipsnis

1. Teismo buveiné jsteigiama Hagos mieste. Taciau tai netrukdo Teismui posédziauti ir
atlikti savo funkcijas kitoje vietoje, jeigu Teismas mano, jog tai biity pageidautina.
2. Teismo Pirmininkas ir Sekretorius turi gyventi tame mieste, kuriame yra Teismo buveiné.

23 straipsnis

1. Teismas posédziauja nuolat, iSskyrus teismo atostogas, kuriy laikg ir trukme¢ nustato
Teismas.

2. Teismo nariai turi teis¢ ] kasmetines atostogas, kuriy laikg ir trukme nustato Teismas,
atsizvelgdamas ] tai, kokiu atstumu nuo Hagos yra kiekvieno teisé¢jo namai.

3. Teismo nariai jpareigojami nuolat biiti Teismo zinioje, iSskyrus ta laika, kai jie
atostogauja arba kai jie negali dél ligos ar dél kity rimty priezas¢iy, kurios turi biiti praneSamos
Pirmininkui.

24 straipsnis

1. Jeigu dél kokios nors ypatingos priezasties Teismo narys mano, kad jis neturi dalyvauti
sprendziant kurig nors byla, jis apie tai praneSa Pirmininkui.

2. Jei Pirmininkas mano, kad dél kokios nors ypatingos priezasties kuris nors Teismo narys
neturi dalyvauti kurios nors bylos posédyje, jis apie tai jam pranesa.

3. Jeigu tokiu atveju Teismo narys ir Pirmininkas nesutaria, klausimg sprendzia Teismas.

25 straipsnis

1. Teismo posédziuose dalyvauja visi nariai, iSskyrus Siame Statute atskirai numatytus
atvejus.

2. Laikantis salygos, kad esamy teis¢jy Teismui sudaryti negali biiti maziau kaip vienuolika,
Teismo reglamente gali buti numatyta galimybé prireikus leisti pakaitomis vienam ar daugiau
teis€jy nedalyvauti posédyje.

3. Devyniy teis¢jy kvorumo pakanka Teismui sudaryti.

26 straipsnis

1. Prireikus Teismas savo nuozitira gali sudaryti vieng ar daugiau teismo kolegijy i$ trijy ar
daugiau teis¢jy tam tikry kategorijy byloms spresti, pavyzdziui, darbo byloms arba byloms,
susijusioms su tranzitu ir rysiais.

2. Teismas bet kuriuo metu gali sudaryti teismo kolegija konkreciai bylai spresti. Teiséjy,
sudaranciy §ig kolegija, skaiciy nustato Teismas Saliy pritarimu.

3. Siuo straipsniu numatytos teismo kolegijos nagrinéja bylas, jeigu $alys to praso.
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27 straipsnis

Bet kurios i§ 26 ir 29 straipsniuose humatytos kolegijos priimtas sprendimas laikomas paties
Teismo priimtu sprendimu.

28 straipsnis

26 ir 29 straipsniuose numatytos teismo kolegijos gali, jei Salys sutinka, posédziauti ir atlikti
savo funkcijas ne tik Hagoje, bet ir kitose vietose.

29 straipsnis

Siekdamas pagreitinti byly nagrin¢jima, Teismas kasmet i§ penkiy teis¢jy sudaro kolegija,
kuri Saliy prasymu gali svarstyti ir spresti bylas supaprastinta tvarka. Pakeisti teiséjams, kurie mano,
jog negali dalyvauti posédziuose, papildomai skiriami dar du teis¢jai.

30 straipsnis

1. Teismas nustato savo funkcijy atlikimo taisykles. Pirmiausia Teismas nustato darbo
reglamenta.

2. Teismo reglamentas gali numatyti, kad Teismo arba jo kolegijy posédziuose dalyvauty
asesoriai be balsavimo teis¢s.

31 straipsnis

1. Teis¢jai, biidami kiekvienos i§ bylos Saliy pilieciais, iSlaiko teis¢ dalyvauti Teisme
nagrin¢jamos bylos posédziuose.

2. Jeigu 1 Teismo sudéti ieina teis¢jas, kuris yra vienos i§ Saliy pilietis, bet kuri kita Salis gali
pasirinkti asmenj, kad jis posédziauty kaip teis¢jas. Sis asmuo pirmiausiai pasirenkamas i3 ty, kurie
buvo iskelti kandidatais 4 ir 5 straipsniuose nustatyta tvarka.

3. Jeigu | Teismo sudét] nejeina né vienas teis¢jas, kuris yra $aliy pilietis, kiekviena i$ ty
Saliy gali pasirinkti teiséja Sio straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

4. Sio straipsnio nuostatos taikomos 26 ir 29 straipsniy nustatytais atvejais. Siais atvejais
Pirmininkas praso vieno arba prireikus dviejy Teismo sudaryty teismo kolegijy nariy, kad jie
uZzleisty savo vieta Teismo nariams, kurie yra suinteresuoty Saliy pilieciai, arba, jei tokiy néra ar
jeigu jie negali dalyvauti, specialiai Saliy pasirinktiems teis¢jams.

5. Jeigu kelios Salys turi bendrg tiksla, jos, taikant ankstesnes nuostatas, laikomos viena
Salimi. Jeigu kyla abejoniy Siuo klausimu, klausima sprendZzia Teismas.

6. Teis¢jai, parinkti pagal Sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalis, turi atitikti $io Statuto 2 straipsnyje,
17 straipsnio 2 dalyje, 20 ir 24 straipsniuose keliamus reikalavimus. Priimant sprendimus, jie su
savo kolegomis dalyvauja lygiomis teisémis.

32 straipsnis

1. Teismo nariai gauna meting algg.

2. Pirmininkas gauna specialyjj metinj prieda.

3. Vicepirmininkas gauna specialyjj prieda uz kiekvieng dieng, kurig jis eina Pirmininko
pareigas.

4. Pagal 31 straipsnj parinkti teis¢jai, kurie néra Teismo nariai, gauna atlyginimg uz
kiekvieng diena, kurig jie ¢jo teis€jo pareigas.

5. Sias algas, priedus bei atlyginimus nustato Generaliné Asambléja. Jie negali biti
sumazinti iki kadencijos pabaigos.
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6. Teismo Sekretoriaus algg Teismo pasitilymu nustato Generaliné¢ Asambléja.

7. Generalinés Asambléjos priimtuose nuostatuose numatomos sglygas, kuriomis, jei
atsistatydina Teismo nariai ir Teismo Sekretorius, jiems skiriamos pensijos, taip pat sglygas,
kuriomis padengiamos Teismo nariy ir Teismo Sekretoriaus kelionés islaidos.

8. Auksciau minétos algos, priedai bei atlyginimai neapmokestinami.

33 straipsnis
Teismo iSlaidas Jungtinés Tautos padengia Generalinés Asambléjos nustatyta tvarka.

11 SKYRIUS
TEISMO KOMPETENCIJA

34 straipsnis

1. Tik valstybés gali buti Teismo nagrinéjamy byly salys.

2. Pagal savo reglamentg ir jo pagrindu Teismas gali prasyti tarpvalstybiniy tarptautiniy
organizacijy teikti informacija, susijusiag su jo nagrinéjamomis bylomis, taip pat gauti tokia
informacija, kurig minétos organizacijos teikia savo iniciatyva.

3. Kai Teismo nagrin¢jamoje byloje iSkyla tarpvalstybinés tarptautinés organizacijos
steigiamojo dokumento ar tarptautinés konvencijos, sudarytos remiantis §iuo dokumentu, aiskinimo
klausimas, Teismo Sekretorius apie tai praneSa Siai organizacijai ir perduoda jai viso rasSytinio
proceso nuorasus.

35 straipsnis

1. ] Teisma gali kreiptis valstybés Sio Statuto Salys.

2. Salygas, kuriomis | Teisma gali kreiptis kitos valstybés, nustato Saugumo Taryba,
remdamasi specialiomis galiojan¢iomis tarptautiniy sutar¢iy nuostatomis; Sios saglygos jokiu budu
negali lemti Saliy nelygios padéties Teisme.

3. Jeigu bylos $alis yra valstybé, kuri néra Jungtiniy Tauty nar¢, Teismas nustato sumg, kurig
ta Salis turi sumokeéti Teismo ilaidoms padengti. Si nuostata netaikoma, jeigu tokia valstybé jau
prisideda prie teismo iSlaidy padengimo.

36 straipsnis

1. Teismo jurisdikcijai priklauso visos bylos, kurias Salys perduoda jam spresti, ir visi
klausimai, specialiai numatyti Jungtiniy Tauty jstatuose ir galiojanciose tarptautinése sutartyse bei
konvencijose.

2. Valstybés, Sio Statuto Salys, gali bet kuriuo metu pareiksti, kad jos pripaZjsta, be
specialaus dél to sutarimo, ipso facto, Teismo privalomajg jurisdikcijg sprendZziant visus teisinius
gincus su bet kuria kita valstybe, prisiémusia tokj pat jsipareigojima, dél:

a) tarptautinés sutarties aiSkinimo;

b) bet kurio tarptautinés teisés klausimo;

c) kokio nors fakto, kuris, jeigu buty iStirtas, biity laikomas tarptautinio jsipareigojimo
pazeidimu;

d) reparacijy uz tarptautinio jsipareigojimo pazeidima dydzio.

3. Pirmiau nurodyti pareiskimai gali biiti daromi nekeliant jokiy salygy arba juose keliant
keliy ar tam tikry valstybiy savitarpiSkumo salyga, arba tam tikram laikui.

4. Tokie pareiskimai atiduodami saugoti Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui, kuris jy
nuorasus perduoda §io Statuto Salims ir Teismo Sekretoriui.
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5. Pagal Nuolatinio Tarptautinio Teisingumo Teismo Statuto 36 straipsnj padaryti ir
tebegaliojantys pareiskimai yra laikomi Sio Statuto Saliy sutikimu su Tarptautinio Teismo
privalomaja jurisdikcija ir jos pripazinimu tam laikotarpiui, kol jie dar galioja, ir juose nurodytomis
salygomis.

6. Jei kyla gin¢y dél to, ar Teismas turi jurisdikcija, klausimg sprendzia Teismas.

37 straipsnis

Kai galiojanti tarptautiné sutartis ar konvencija numato bylos perdavimg teismui, kurj turéjo
jsteigti Tauty Lyga, arba Nuolatiniam Tarptautinio Teisingumo Teismui, Sio Statuto Saliy byla turi
biti perduota Tarptautiniam Teismui.

38 straipsnis

1. Teismas, kuris jam perduotus gincus turi spresti vadovaudamasis tarptautine teise, taiko:

a) ir bendragsias, ir specialigsias tarptautines konvencijas, nustatancias taisykles, kurias
aiSkiai pripazjsta nesutarianciosios valstybés;

b) tarptautinj paprotj kaip jrodyma visuotinés praktikos, pripazintos teisine norma;

¢) civilizuoty tauty pripazintus bendruosius teisés principus;

d) atsizvelgdamas i 59 straipsnio nuostatas, teismo sprendimus ir skirtingy tauty viesosios
teisés auksSciausios kvalifikacijos specialisty doktring kaip pagalbing priemong teisés normoms
nustatyti.

2. Sios nuostatos nedraudzia Teismui spresti bylos ex aequo et bono, jei $alys su tuo sutinka.

11 SKYRIUS
BYLU NAGRINEJIMO TVARKA

39 straipsnis

1. Oficialiosios Teismo kalbos yra pranciizy ir angly. Jeigu Salys sutinka, kad byla bity
nagrin¢jama pranciizy kalba, sprendimas priimamas pranciizy kalba. Jei Salys sutinka, kad byla biity
nagrin¢jama angly kalba, sprendimas priimamas angly kalba.

2. Jeigu néra susitarimo dél kalbos pasirinkimo, kiekviena Salis Teismo proceso metu gali
vartoti ta kalba, kuriai ji teikia pirmenybe; Teismo sprendimas priimamas pranciizy ir angly
kalbomis. Tokiu atveju Teismas kartu nustato, kuris i§ dviejy teksty laikomas oficialiu.

3. Teismas bet kurios i§ Saliy praSymu leidzia pasirinkti kokia nors kita, o ne pranciizy ar
angly kalba.

40 straipsnis

1. Bylos Teisme keliamos atitinkamais atvejais arba pranesant apie specialy susitarimg, arba
Teismo Sekretoriui pateikiant adresuotg raSytinj pareiskimg. Abiem atvejais turi biiti nurodyti ginco
dalykas ir Salys.

2. Teismo Sekretorius nedelsdamas informuoja apie tai visus suinteresuotus asmenis.

3. Jis taip pat per Generalinj Sekretoriy informuoja Jungtiniy Tauty nares bei kitas valstybes,
turincias teis¢ dalyvauti Teisme.

41 straipsnis
1. Teismas turi teis¢ nurodyti, jei, jo nuomone, to prireikia susiklosCius tam tikroms

aplinkybéms, bet kurias laikingsias priemones, kuriy turi buti imtasi kiekvienos 1§ Saliy
atitinkamoms teiséms iSsaugoti.
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2. Kol bus priimtas galutinis sprendimas, praneSimas apie sitilomas priemones turi biti
nedelsiant pateiktas Salims ir Saugumo Tarybai.

42 straipsnis

1. Salys dalyvauja Teisme per savo atstovus.

2. Teisme jos gali naudotis jgaliotiniy ar advokaty pagalba.

3. Saliy atstovai, jgaliotiniai ar advokatai Teisme naudojasi privilegijomis ir imunitetais,
kuriy reikia, kad galéty nepriklausomai eiti savo pareigas.

43 straipsnis

1. Teismo procesa sudaro dvi dalys: raSytiné ir Zodiné.
2. Rasytinj procesg sudaro teikimas Teismui ir Salims memorandumy, atsakomyjy
memorandumy ir prireikus atsakymy i juos, taip pat visy juos lydinéiy rasty ir dokumenty.
3. Sie dokumentai Teismo nustatyta tvarka ir laiku teikiami per Teismo Sekretoriy.
4. Vienos i$ Saliy kiekvieno pateikiamo dokumento patvirtintas nuorasas turi buti perduotas
kitai Saliai.
5. Zodinj procesa sudaro Teismo liudytojy, eksperty, atstovy, jgaliotiniy ir advokaty kalbos.
44 straipsnis
1. Norédamas perduoti visus praneSimus asmenims, kurie néra atstovai, jgaliotiniai ir
advokatai, Teismas tiesiogiai kreipiasi | valstybés, kurios teritorijoje turi biiti jteiktas pranesSimas,
vyriausybe.
2. Ta pati nuostata taikoma ir tada, kai reikia gauti jrodymy vietoje.
45 straipsnis
Teismo posédziui vadovauja Pirmininkas arba, jeigu jis negali pirmininkauti,
Vicepirmininkas; jeigu nei vienas, nei kitas 1§ jy negali pirmininkauti, pirmininkauja vyriausias 1§

dalyvaujanciy teiséjy.

46 straipsnis
kad kiti Zmonés nebiity jleidziami.
47 straipsnis
1. Kiekvienos bylos nagrin¢jimas posédyje turi biiti protokoluojamas; protokolg pasiraso
Teismo Pirmininkas ir Sekretorius.
2. Tik Sis protokolas yra autentiskas.

48 straipsnis

Teismas nustato bylos nagrin¢jimo tvarka, taip pat formg ir laika, kokia ir per kurj kiekviena
Salis turi galutinai iSdéstyti savo argumentus, ir imasi visy priemoniy jrodymams surinkti.

49 straipsnis
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Dar pries pradédamas svarstyti byla, Teismas gali pareikalauti, kad atstovai pateikty bet kurj
dokumentg arba duoty bet kurj paaiskinimg. Jeigu atsisakoma tai daryti, suraSomas aktas.

50 straipsnis

Teismas bet kuriuo metu gali patikéti bet kuriam asmeniui, institucijai, jstaigai, komisijai ar
kitai pasirinktai organizacijai atlikti tyrimg ar pateikti eksperto iSvada.

51 straipsnis

Svarstant byla, visi jg lieiantys klausimai liudytojams ir ekspertams pateikiami laikantis
salygy, Teismo nustatyty 30 straipsnyje nurodytame reglamente.

52 straipsnis

Teismas, nustatytu laiku gaves jrodymus, gali atsisakyti priimti visus vélesnius zodinius ir
raSytinius jrodymus, kuriuos viena i§ Saliy noréty pateikti be kitos Salies sutikimo.

53 straipsnis

1. Jeigu viena i$ Saliy neatvyksta | Teismg arba negina savo reikalavimy, kita Salis gali
prasyti Teisma, kad iSspresty byla jos naudai.

2. Teismas, prie$ patenkindamas §j prasyma, turi jsitikinti ne tik tuo, kad byla priklauso jo
jurisdikcijai pagal 36 ir 37 straipsnius, bet ir tuo, ar Sis reikalavimas turi pakankamg faktinj bei
teisinj pagrinda.

54 straipsnis

1. Kai atstovai, jgaliotiniai ir advokatai, vadovaujami Teismo, baigia déstyti paaiskinimus
byloje, Pirmininkas paskelbia bylos svarstymg esant baigta.

2. Teismas iSeina | pasitarimy kambarj priimti sprendimo.

3. Teismo pasitarimai vyksta uzdaruose posédziuose ir laikomi paslaptyje.

55 straipsnis

1. Teismo sprendimai visais klausimais priimami dalyvaujanéiy teis¢jy balsy dauguma.
2. Jei balsai pasidalija po lygiai, Pirmininko ar ji pavaduojancio teis¢jo balsas persveria.

56 straipsnis

1. Sprendime turi buti iSdéstyti motyvai, kuriais jis pagristas.
2. Sprendime turi biiti nurodytos ji priimant dalyvavusiy teiséjy pavardes.

57 straipsnis

Jeigu visas sprendimas arba jo dalis neiSreiSkia vieningos teis€¢jy nuomonés, kiekvienas
teiséjas turi teise pareiksSti atskirgja nuomong.

58 straipsnis

Sprendima pasiraso Teismo Pirmininkas ir Sekretorius. Jis paskelbiamas atvirame Teismo
posédyje apie tai tinkamai praneSus atstovams.
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59 straipsnis
Teismo sprendimas privalomas tik byloje dalyvaujancioms Salims ir tik tai konkreciai bylai.
60 straipsnis

Sprendimas yra galutinis ir neskundziamas. Kilus gin¢ui dél sprendimo prasmés ir taikymo
srities, ji sprendzia Teismas bet kurios i§ Saliy reikalavimu.

61 straipsnis

1. PraSymas perzitiréti sprendima gali biiti pareikstas tik paaiSkéjus naujoms aplinkybéms,
kurios, atsizvelgiant j jy pobiidj, gali lemti bylos sprendimg ir kurios, priimant sprendimg, nebuvo
zinomos Teismui bei Saliai, praSanciai perziuréti byla, butinai pabréziant, jog Sis nezinojimas
nebuvo neriipestingumo rezultatas.

2. Perziiiréjimo procesas pradedamas Teismo nutartimi, kurioje aiSkiai konstatuojamos
naujos aplinkybés, leidziancios perzitiréti byla, ir paskelbimu, kad tuo remiantis priimamas
prasymas ja perzitiréti.

3. Teismas, prie§ pradédamas perziliré¢jimo procesa, gali pareikalauti, kad biity jvykdytas jau
priimtas sprendimas.

4. PraSymas perziiiréti bylg turi buti pareikStas nepra¢jus SeSiems meénesiams po to, kai
paaiskéja naujos aplinkybés.

5. Joks praSymas perzitréti byla negali biiti pareikStas pra¢jus deSimciai mety nuo
sprendimo priémimo dienos.

62 straipsnis

1. Jeigu kuri nors valstybé mano, kad, sprendziant byla, gali buti paveikti jos teisiniai
interesai, ji gali praSyti Teisma, kad leisty jai dalyvauti byloje.
2. Teismas sprendzia, patenkinti ar nepatenkinti $io prasymo.

63 straipsnis

1. Jei kyla klausimy d¢l konvencijos, kurios Salys, be suinteresuoty bylos Saliy, yra ir kitos
valstybés, aiSkinimo, Teismo Sekretorius nedelsdamas apie tai praneSa visoms toms valstybéms.

2. Kiekviena valstybé, gavusi tokj praneSimg, turi teis¢ dalyvauti procese, ir, jeigu ji
pasinaudoja Sia galimybe, sprendime pateikiamas aiSkinimas yra toks pat privalomas ir jai.

64 straipsnis
Jei Teismas nenusprendzia kitaip, kiekviena Salis padengia savo teismo i$laidas.

IV SKYRIUS
KONSULTACINES ISVADOS

1. Teismas gali pateikti konsultacing iSvada bet kokiu teisés klausimu, jei to praso kuri nors
tarptautiné institucija ar organizacija, kurioms Jungtiniy Tauty jstatai suteikia teis¢ pateikti tokj
prasyma, arba remdamasi Siais Jstatais.

2. Klausimai, d¢l kuriy praSoma konsultacinés Teismo iSvados, teikiami Teismui rasytiniu
prasymu, kuriame tiksliai suformuluojamas klausimas, dél kurio reikia iSvados; prie jo pridedami
visi dokumentai, galintys padéti isaiskinti klausima.
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66 straipsnis

1. Teismo Sekretorius nedelsdamas pranesa apie praSyma pateikti konsultacing iSvada
visoms valstybéms, turin¢ioms teis¢ dalyvauti Teisme.

2. Be to, Teismo Sekretorius specialiu ir tiesioginiu praneSimu informuoja bet Kkurig
valstybe, turinCig teis¢ dalyvauti Teisme, taip pat bet kurig tarptauting organizacija, kuri, Teismo
arba jo Pirmininko, jeigu Teismas neposédziauja, nuomone, gali pateikti Siuo klausimu informacija,
kad Teismas Pirmininko nustatytu laiku yra pasirenggs priimti rasytinius pranesimus Siam tikslui
suSauktame atvirame posédyje.

3. Jeigu bet kuri valstybé, turinti teis¢ dalyvauti Teisme, negauty Sio straipsnio 2 dalyje
nurodyto specialaus praneSimo, ji gali pareiksti norg pateikti rasytinj praneSimg arba biiti iSklausyta;
Teismas Siuo klausimu priima sprendima.

4. Valstybéms ir organizacijoms, pateikusioms raSytinius ar zodinius praneSimus arba ir
vienus, ir kitus, turi buti leista dalyvauti svarstant praneSimus, kity valstybiy ar organizacijy
pateiktus tokia forma, tokios apimties ir per tokj laika, kurj kiekvienu atskiru atveju nustato Teismas
arba, jei jis neposédziauja, Teismo Pirmininkas. Tuo tikslu Teismo Sekretorius tinkamu metu
perduoda visus tokius raSytinius praneSimus valstybéms ir organizacijoms, kurios savo ruoztu
pateiké tokius praneSimus.

67 straipsnis

Teismas konsultacines iSvadas pateikia atvirame posédyje, apie tai praneSdamas
Generaliniam Sekretoriui ir Jungtiniy Tauty nariy, kity tiesiogiai suinteresuoty valstybiy ir
tarptautiniy organizacijy atstovams.

68 straipsnis

Atlikdamas konsultavimo funkcijas, Teismas Sio Statuto nuostatomis, taikomomis
sprendziant gincus, vadovaujasi tiek, kiek jis jas laiko taikytinomis.

V SKYRIUS
PATAISOS

69 straipsnis

Sio Statuto pataisos daromos tokia padia tvarka, kuri yra nustatyta Jungtiniy Tauty jstatuose
pataisoms teikti, taciau laikantis visy nuostaty, kurias Generaliné Asambléja pagal Saugumo
Tarybos rekomendacijg gali priimti valstybéms, kurios néra Jungtiniy Tauty narés, bet yra Sio
Statuto Salys.

70 straipsnis
Teismas turi teis¢ sitlyti bet kurias Sio Statuto pataisas, kurias jis laiko reikalingas,

pateikdamas jas raStu Generaliniam Sekretoriui, kad jos bty apsvarstytos laikantis 69 straipsnio
nuostaty.




